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EN  Carefully read this entire document and all safe
and lawful practices provided before use.

CHT {ERAERA, HFMARRDS A EARER
HERARIPIE L2 RS RIR ISR,

P ORI, COXEBERRICEZEEL. RET
BENETICOVTOHRBETERS HHH <
J=IAN

KR 2 2MLHSE ZE M5t MM ALE WS
AHE Hoil 2| A 210 FHAI.

DE  Bitte lies vor dem ersten Gebrauch dieses

gesamte Dokument und alle sicheren und
rechtmaBigen Praktiken sorgfaltig durch.

ES  Antes de usar el producto, lea atentamente este
documento al completo y todas las préacticas de
seguridad y legales proporcionadas.

FI Lue tdma asiakirja ja kaikki turvallisuuteen ja
lailliseen kaytantaihin liittyvat asiat huolellisesti
ennen kayttoa.

FR  Veuillez lire attentivement ce document dans
son intégralité, ainsi que toutes les pratiques
sécuritaires et légales avant I'utilisation.

IT Prima dell'utilizzo, leggere con attenzione
l'intero documento e tutte le pratiche sicure e
legali fornite.

NL  Lees voor gebruik dit hele document zorgvuldig
door, evenals alle veilige en wettelijke praktijken.

PL  Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac caty
niniejszy dokument oraz wszystkie podane w
nim bezpieczne i zgodne z prawem praktyki.

PT  Leia atentamente este documento na integra
e todas as praticas seguras e legais indicadas
antes de utilizar o produto.

PT-BR Leia com atencdo este documento por inteiro
e todas as praticas seguras e legais fornecidas
antes do uso.

RU  BHMMaTe/IbHO 03HaKOMbTECh C JAHHbLIM
AOKYMEHTOM 1 nNpaBuiaMuy TEXHNKN
6e30MacHOCTY Nepes 1Crosib3oBaHNeM
npogaykTa.
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T{F4MER & &5t 2.4000-2.4835 GHz: <20 dBm (SRRC/CE/MIC)

Ih% (EIRP) ™ 5.150-5.250 GHz: <23 dBm (SRRC/CE/MIC)
5.250-5.350 GHz: <23 dBm (SRRC/CE/MIC)
5.470-5.725 GHz: <26 dBm (CE/MIC)
5.725-5.850 GHz: <30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

BERE N (TX): RGB/YChCr 4:4:4/4:2:2/4:2:0 8-bit/10-bit
it (RX): RGB 4:4:4 8-bit/10-bit, YChCr 4:2:0 10-bit
ITAETC DCl 4K: 23.98/24/25/29.97/30/50/59.94/60fps

1080p: 23.98/24/25/29.97/30/50/59.94/60fps
720p: 50/59.95/60fps
1080i: 50/59.94/60fps (X TX 58IN)
BALRBISE 50 Mbps
BAEEERE Y 1TX+1RX: 4 km (CE/SRRC/MIC)
TEFEEE  -10°CE 40°C

B TR R AR B EEBMTR, ¥iEEEE

Mo
. EFHFE TS,

A DO NOT hold the device for a long time or cover
the air inlet and outlet during use to avoid burns.

Specifications

Operating ~ 2.4000-2.4835 GHz: <20 dBm (SRRC/CE/MIC)
Frequency & 5.150-5.250 GHz: <23 dBm (SRRC/CE/MIC)
Transmitter 5.250-5.350 GHz: <23 dBm (SRRC/CE/MIC)
Power (EIRP) 5.470-5.725 GHz: <26 dBm (CE/MIC)

G 5.725-5.850 GHz: <30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

Chroma Input (TX): RGB/YCbCr 4:4:4/4:2:2/4:2:0 8-bit/10-bit
Subsampling Output (RX): RGB 4:4:4 8-bit/10-bit, YCbCr 4:2:0 10-bit
Video DCl 4K: 23.98/24/25/29.97/30/50/59.94/60fps
Format 1080p: 23.98/24/25/29.97/30/50/59.94/60fps

720p: 50/59.95/60fps

1080i: 50/59.94/60fps (for TX input only)
Max Bitrate 50 Mbps
Max
Transmission 1TX+1RX: 4 km (CE/SRRC/MIC)
Distance
Operating

Temperature -10°to 40° C(14° to 104° F)

[1] Operating frequency allowed varies among countries and regions.
Please refer to local laws and regulations for more information.
[2] Measured in an unobstructed and interference-free environment.
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SEVFIREREREEET 2.4000-2.4835 GHz: <20 dBm (SRRC/CE/MIC)

Ih# (EIRP) " 5.150-5.250 GHz: <23 dBm (SRRC/CE/MIC)
5.250-5.350 GHz: <23 dBm (SRRC/CE/MIC)
5.470-5.725 GHz: <26 dBm (CE/MIC)
5.725-5.850 GHz: <30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

BRI I\ (TX): RGB/YChCr 4:4:4/4:2:2/4:2:0 8-bit/10-bit
it (RX): RGB 4:4:4 8-bit/10-bit. YCbCr 4:2:0 10-bit
ERER DCl4K: 23.98/24/25/29.97/30/50/59.94/60fps

1080p: 23.98/24/25/29.97/30/50/59.94/60fps
720p: 50/59.95/60fps

1080i: 50/59.94/60fps (12 TX #IN)
RAHRISLTTE 50 Mbps

iﬁfﬁ?{%@%ﬂﬁ 1TX+1RX: 4 km (CE/SRRC/MIC)

SEMHERRE -10°C E40°C
HROE (SRR R B A B REEFRE, HiEEe

. BTEBETRS.

A MGERHIES Biz6h. HRAFEHESRE RISRERCL
WESlELTLrzEL, Fie. EABERSOCHE
SKOZEEWNZD LIEVWTLEE L),

fag: 3

BIERR#E 2.4000 ~ 2.4835 GHz | <20 dBm (CE/SRRC/MIC (HIAX) )
LU RSV 5150 ~ 5.250 GHz: <23 dBm (SRRC/CE/MIC (HZ) )
= w45 —87] 5.250 ~ 5.350 GHz: <23 dBm (SRRC/CE/MIC (HA) )
(EIRP) ™ 5.470 ~ 5.725 GHz: <26 dBm (CE/MIC (EA) )

5.725 ~ 5.850 GHz: <30 dBm (SRRC). <14 dBm (CE)
oOvTTY A (TX)
VUV RGB/YCHCr4:4:4/4:2:2/42:08 v i~/ 10 Ew

H73 (RX)

RGB4:4:48 W/ 10w~ YCbCr4:2010 £
B+ — ¥ DCl 4K : 23.98/24/25/29.97/30/50/59.94/60fps
v 1080p : 23.98/24/25/29.97/30/50/59.94/60fps

720p : 50/59.95/60fps

1080i : 50/59.94/60fps (TX A %)
BREYKL
—h
BAGREERE
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50 Mbps

1TX+1RX: 4 km (CE/SRRC/MIC (H7AX) )
BFREEERE -10°C~ 40°C

[11 G L TV SEEEIR G & UFIFI PR AR B E OIMIIC &
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A

AE F0b4 2 2.4000~2.4835 GHz: <20 dBm (SRRC/CE/MIC)
47| & 5.150~5.250 GHz: <23 dBm (SRRC/CE/MIC)
(EIRP)™ 5.250~5.350 GHz: <23 dBm (SRRC/CE/MIC)
5.470~5.725 GHz: <26 dBm (CE/MIC)
5.725~5.850 GHz: <30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)
M MEMER] 3] (TX): RGB/YChCr 4:4:4/4:2:2/4:2:0 8 HIE /10 H|E
£2{ (RX): RGB 4:4:4 8 H|E /10 H|E , YChCr 42:0 10 HIE
S I SAl DCI 4K: 23.98/24/25/29.97/30/50/59.94/60fps
1080p: 23.98/24/25/29.97/30/50/59.94/60fps
720p: 50/59.95/60fps
1080i: 50/59.94/60fps(TX 22} M)
Z|tH HIEMEE 50 Mbps
Z[Tf ®& H2| @ 1TX+1RX: 4 km (CE/SRRC/MIC)
IE 2 -10~40° C
(1] XPElE =S Fo4 L AL THs3 R4 HelE 2712 X o) what
CHE 4 USLICH XHMIE LIS 3K ¥E Y 78S ARsH0f BiLICH
[21 Zoi2 3} ZHI0| et BN SH3 BULich

A NICHT das Gerat lange halten oder den Lufteinlass
und -auslass wahrend des Gebrauchs abdecken, da
sonst Verbrennungen auftreten kdnnen.

Technische Daten

Betriebsfre- 2,4000 bis 2,4835 GHz: < 20 dBm (SRRC/CE/MIC)
quenz und 5,150 bis 5,250 GHz: < 23 dBm (SRRC/CE/MIC)
Sendeleistung 5,250 bis 5,350 GHz: < 23 dBm (SRRC/CE/MIC)

(EIRP)™ 5,470 bis 5,725 GHz: < 26 dBm (CE/MIC)

5,725 bis 5,850 GHz: < 30 dBm (SRRC), < 14 dBm (CE)
Chroma- Eingang (Sender):
Subsampling  RGB/YCbCr 4:4:4/4:2:2/4:2:0 8-Bit/10-Bit

Ausgang (Empféanger):

RGB 4:4:4 8-Bit/10-Bit, YCbCr 4:2:0 10-Bit
Videoformat  DCI-4K: 23,98/24/25/29,97/30/50/59,94/60fps
1080p: 23,98/24/25/29,97/30/50/59,94/60fps
720p: 50/59,95/60fps
1080i: 50/59,94/60fps (nur fur Sendereingang)
Max. Bitrate 50 MBit/s
Max.
Ubertragung- 1 Sender + 1 Empfénger: 4 km (CE/SRRC/MIC)
sreichweite ™
Betriebstem-

peratur -10 °Cbis 40 °C

[1] Die zuléssige Betriebsfrequenz variiert je nach Land und Region.
Weitere Informationen erhéltst du in den értlichen Gesetzen und
Vorschriften.

[2] Gemessen in einer Umgebung ohne Hindernisse und Interferenzen.

A NO sostenga el dispositivo durante mucho tiempo
ni cubra la entraday la salida de aire durante el uso
para no sufrir quemaduras.

Especificaciones

Frecuencia de 2.4000-2.4835 GHz: <20 dBm (SRRC/CE/MIC)
funcionamiento  5.150-5.250 GHz: <23 dBm (SRRC/CE/MIC)
y Potencia del 5.250-5.350 GHz: <23 dBm (SRRC/CE/MIC)
transmisor (EIRP) 5.470-5.725 GHz: <26 dBm (CE/MIC)
B 5.725-5.850 GHz: <30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)
Submuestreo de  Entrada (TX):
crominancia RGB/YCbCr 4:4:4/4:2:2/4:2:0 8 bits/10 bits
Salida (RX):
RGB 4:4:4 8 bits/10 bits, YCbCr 4:2:0 10 bits
Formato de video DCI 4K: 23.98/24/25/29.97/30/50/59.94/60 fps
1080p: 23.98/24/25/29.97/30/50/59.94/60 fps
720p: 50/59.95/60 fps

1080i: 50/59.94/60 fps (solo para entrada TX)
Tasa max. de bits 50 Mbps
Alcance de
transmision®

Temperatura de
funcionamiento

1TX+1RX: 4 km (CE/SRRC/MIC)

De-10a40°C(de 14a 104 °F)

[1] La frecuencia de funcionamiento admitida y el rango de frecuencias
disponible pueden variar en diferentes paises y regiones. Consulte la
legislacién y las normativas locales para obtener mas informacién.

[2] Medido en un entorno sin obstaculos ni interferencias.

A ALA pida laitetta pitkdan kadessasi alaka peitd
ilmanotto- ja poistoaukkoja kayton aikana
palovammojen vélttamiseksi.

Tekniset tiedot

Toimintataajuus 2,4000-2,4835 GHz: <20 dBm (SRRC/CE/MIC)
jalahettimenteho  5,150-5,250 GHz: <23 dBm (SRRC/CE/MIC)
(EIRP)™ 5,250-5,350 GHz: <23 dBm (SRRC/CE/MIC)
5,470-5,725 GHz: <26 dBm (CE/MIC)
5,725-5,850 GHz: <30 dBm (SRRC),
<14 dBm (CE)
Kroma-alindytteistys Sisaantulo (TX): RGB/YCbCr 4:4:4/4:2:2/4:2:0
8-bittinen/10-bittinen
Ulostulo (RX): RGB 4:4:4 8-bittinen/10-bittinen,
YCbCr 4:2:0 10-bittinen
Videokuvan DCI 4K: 23,98/24/25/29,97/30/50/59,94/60 fps
tiedostomuoto 1080p: 23,98/24/25/29,97/30/50/59,94/60 fps
720p: 50/59,95/60 fps

1080i: 50/59,94/60 fps (vain TX-sisaantulolle)

Enimmaistiedon-

i 50 Mbit/s
siirtonopeus
Enimmaisla-
hetysetaisyys 1TX+1 RX: 4 km (CE/SRRC/MIC)

Kayttslampétila  -10-40°C

[1] Sallittu toimintataajuus vaihtelee maittain ja alueittain. Katso lisatietoja
paikallisista laeista ja maarayksista.
[2] Mitattu esteettomassa ja hairiottomassa ymparistossa.



A NE tenez PAS l'appareil pendant une longue
période ni ne couvrez I'entrée et la sortie d'air
durant l'utilisation afin d'éviter toute br(lure.

Caractéristiques

Fréquencede  2,4000 a 2,4835 GHz: < 20 dBm (SRRC/CE/MIC)
fonctionnement 5,150 a 5,250 GHz: < 23 dBm (SRRC/CE/MIC)
et puissance de 5,250 a 5,350 GHz: < 23 dBm (SRRC/CE/MIC)
| emetteur (EIRP) 5,470 a 5,725 GHz: < 26 dBm (CE/MIC)
5,725 a 5,850 GHz: < 30 dBm (SRRQ), < 14 dBm (CE)
Sous- Entrée (TX) :
échantillonnage RVB/YChCr 4:4:4/4:2:2/.
chromatique Sortie (RX) :
RVB 4:4:4 8 bits/10 bits, YCbCr 4:2:0 10 bits
Format vidéo DCl 4K : 23,98/24/25/29,97/30/50/59,94/60 ips
1080 p : 23,98/24/25/29,97/30/50/59,94/60 ips
720 p : 50/59,95/60 ips

1080 : 50/59,94/60 ips (Entrée TX uniquement)

8 bits/10 bits

Débit binaire 50 Mbps

max.

Distance de

transmission 1TX+1RX: 4 km (CE/SRRC/MIC)
maximale®”

Température de

fonctionnement -10a40°C(147a104°F)

[1] La fréquence de fonctionnement autorisée varie selon les pays ou
les régions. Veuillez vous reporter aux lois et réglementations locales
pour obtenir plus dinformations.

[2] Mesurée dans un environnement sans obstacles ni interférences.

A NON tenere il dispositivo per lungo tempo e non
coprire lingresso e l'uscita dell'aria durante l'uso
per evitare ustioni.

Specifiche

Frequenza 2.4000-2.4835 GHz: <20 dBm (SRRC/CE/MIC)
operativa e 5.150-5.250 GHz: <23 dBm (SRRC/CE/MIC)
potenza del 5.250-5.350 GHz: <23 dBm (SRRC/CE/MIC)
trasmettitore 5.470-5.725 GHz: <26 dBm (CE/MIC)

(EIRP)™ 5.725-5.850 GHz: <30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

Campionamento Ingresso (TX): RGB/YCbCr 4:4:4/4:2:2/4:2:0 8 bit/10 bit
della crominanza Uscita (RX): RGB 4:4:4 8 bit/10 bit, YCbCr 4:2:0 10 bit

Formato video  DCI 4K: 23,98/24/25/29,97/30/50/59,94/60 fps
1080p: 23,98/24/25/29,97/30/50/59,94/60 fps
720p: 50/59,95/60 fps
1080i: 50/59,94/60 fps (solo per ingresso TX)

Bit-rate massimo 50 Mbps

Distanza di

trasmissione 1TX+1RX: 4 km (CE/SRRC/MIC)
massima®

Temperatura . j0ec e 40 °C

operativa

[1] Lafrequenza operativa consentita varia in base al Paese e all'area
geografica. Per ulteriori informazioni, fare riferimento alle leggi e alle
regolamentazioni locali.

[2] Dati acquisiti in un ambiente privo di ostacoli e interferenze.

A Houd het apparaat NIET langdurig vast en bedek
de luchtinlaat en -uitlaat niet tijdens gebruik om
brandwonden te voorkomen.

Specificaties

Bedrijfsfrequentie  2,4000-2,4835 GHz: <20 dBm (SRRC/CE/MIC)
en zendvermogen  5,150-5,250 GHz: <23 dBm (SRRC/CE/MIC)
(EIRP)™ 5,250-5,350 GHz: <23 dBm (SRRC/CE/MIC)
5,470-5,725 GHz: <26 dBm (CE/MIC)
5,725-5,850 GHz: <30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)
Chroma- Invoer (TX):
subsampling RGB/YCbCr 4:4:4/4:2:2/4:2:0 8-bit/10-bit
Uitvoer (RX):
RGB 4:4:4 8-bit/10-bit, YCbCr 4:2:0 10-bit
Bestandsindeling ~ DCI 4K: 23,98/24/25/29,97/30/50/59,94/60fps
video 1080p: 23,98/24/25/29,97/30/50/59,94/60fps
720p: 50/59,95/60fps

1080i: 50/59,94/60fps (alleen voor TX-invoer)
Max. bitrate 50 Mbps
Max. zendbereik™®  1TX+1RX: 4 km (CE/SRRC/MIC)
Bedrijfstemperatuur -10 °C tot 40 °C (14 °F tot 104 °F)

[1] De ondersteunde bedrijfsfrequentie en het beschikbare
frequentiebereik kunnen variéren in verschillende landen en regio’s.
Raadpleeg de lokale wetten en regelgeving voor meer informatie.

[2] Gemeten in een storingsvrije omgeving zonder obstakels.

A Aby unikna¢ oparzen, NIE trzymaj urzadzenia przez
dtugi czas ani nie zastaniaj wlotu i wylotu powietrza
podczas obstugi.

Specyfikacje

Czestotliwosc¢ 2,4000-2,4835 GHz: <20 dBm (SRRC/CE/MIC)
roboczaimoc  5,150-5,250 GHz: <23 dBm (SRRC/CE/MIC)
nadajnlka (EIRP)  5,250-5,350 GHz: <23 dBm (SRRC/CE/MIC)
5,470-5,725 GHz: <26 dBm (CE/MIC)
5,725-5,850 GHz: <30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)
Podprébkowanie Wejscie (TX): RGB/YCbCr 4:4:4/4:2:2/4:2:0
chrominangji 8-bitowe/10-bitowe
Wyjécie (RX): RGB 4:4:4 8-bitowe/10-bitowe, YCbCr
4:2:0 10-bitowe
Formatwideo  DCI 4K: 23,98/24/25/29,97/30/50/59,94/60 kl./s
1080p: 23,98/24/25/29,97/30/50/59,94/60 kl./s
720p: 50/59,95/60 kl./s

1080i: 50/59,94/60 kl./s (tylko w przypadku wejscia
™

Maksymalna
predkos¢ 50 Mb/s

transmisji

Maksymalna

odlegtos¢ 1TX+1RX: 4 km (CE/SRRC/MIC)
transmisji®
Temperatura

od -10°C do 40°C
robocza

[1] Dozwolona czestotliwo$¢ robocza rézni sie w zaleznosci od kraju
i regionu. Aby uzyskac wiecej informacji, zapoznaj sie z lokalnymi
przepisami i rozporzadzeniami.

[2] Pomiary wykonano w otwartym $rodowisku, bez przeszkéd i zaktdcen.

A NAO segure no dispositivo durante muito tempo
nem cubra a entrada e saida de ar durante a
utilizagdo para evitar queimaduras.

Especificagdes

Frequéncia de 2,4000-2,4835 GHz: <20 dBm (SRRC/CE/MIC)
funcionamento e 5,150-5,250 GHz: <23 dBm (SRRC/CE/MIC)
alimentacdo do  5,250-5,350 GHz: <23 dBm (SRRC/CE/MIC)
transmissor (EIRP) 5,470-5,725 GHz: <26 dBm (CE/MIC)
" 5,725-5,850 GHz: <30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)
Amostragem de  Entrada (TX):
Croma RGB/YCbCr 4:4:4/4:2:2/4:2:0 8 bits/10 bits
Saida (RX):
RGB 4:4:4 8 bits/10 bits, YCbCr 4:2:0 10 bits
Formato de video DCI 4K: 23,98/24/25/29,97/30/50/59,94/60 fps
1080p: 23,98/24/25/29,97/30/50/59,94/60 fps
720p: 50/59,95/60 fps

1080i: 50/59,94/60 fps (somente para entrada TX)
Taxa de bits max. 50 Mbps
Distancia maxima
de transmissao ™

Temperatura de
funcionamento

1TX+1RX: 4 km (CE/SRRC/MIC)

-10°Ca40°C(14°Fa 104 °F)

[1] Afrequéncia operacional suportada e o intervalo de frequéncia
disponivel podem variar consoante o pais e a regido. Consulte as leis e
os regulamentos locais para obter mais informagdes.

[2] Medido num ambiente livre de obstaculos e interferéncias.

A NAO segure o dispositivo por muito tempo nem
cubra a entrada e a saida de ar durante o uso para
evitar queimaduras.

Especificagdes

Frequéncia 2,4000 a 2,4835 GHz: <20 dBm (SRRC/CE/MIC)
operacional e 5,150 a 5,250 GHz: <23 dBm (SRRC/CE/MIC)
poténcia do 5,250 a 5,350 GHz: <23 dBm (SRRC/CE/MIC)
transmissor 5,470 a 5,725 GHz: <26 dBm (CE/MIC)

(EIRP)™ 5,725 a 5,850 GHz: <30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)
Subamostragem Entrada (TX): RGB/YCbCr 4:4:4/4:2:2/4:2:0 8-bit/10-bit
de croma Saida (RX): RGB 4:4:4 8-bit/10-bit, YCbCr 4:2:0 10-bit
Formato de DCl 4K: 23,98/24/25/29,97/30/50/59,94/60 fps
Video 1080p: 23,98/24/25/29,97/30/50/59,94/60 fps

720p: 50/59,95/60 fps
1080i: 50/59,94/60 fps (apenas para entrada TX)
Taxa max. de bits 50 Mbps

Distancia méx. 1
de transmissao

Temperatura de
funcionamento

TX+1RX: 4 km (CE/SRRC/MIC)

-10°Ca40°C(14°a104°F)

[1] Afrequéncia operacional suportada e a faixa de frequéncia disponivel
podem variar de acordo com o pais e regido. Para obter mais detalhes,
consulte as leis e regulamentacdes locais.

[2] Medido em ambiente desobstruido e livre de interferéncias.

A Bo n3bexaHue oxoros HE gepxuTe ycTpoiicTBo
B pyKax B Te4deHVe INTe/IbHOro BpeMeHU 1 He
3aKprBaI‘/’ITe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTNA.

TexHUYecKue XxapakTepucTukun

Pa6ouas yactota  2,4000-2,4835 GHz: < 20 gbm (SRRC/CE/MIC)
VI MOLLIHOCTb 5,150-5,250 GHz: < 23 abm (SRRC/CE/MIC)
nepejaryvika 5,250-5,350 GHz: < 23 abm (SRRC/CE/MIC)
[EXZ0R 5,470-5,725 GHz: < 26 abm (CE/MIC)
5,725-5,850 GHz: < 30 abM (SRRC), < 14 abm (CE)
CybavickpeTuzaums Bxog (TX):
ugeta RGB/YCbCr 4:4:4/4:2:2/4:2:0 8-61T1/10-61T
Boisog (RX):
RGB 4:4:4 8-61T/10-611T, YCbCr 4:2:0 10-61T
®dopmar Brgeo DCl 4K:
23,98/24/25/29,97/30/50/59,94/60 kaapos/c
1080p:
23,98/24/25/29,97/30/50/59,94/60 kaapos/c
720p:
50/59,95/60 kaapos/c
1080i:
50/59,94/60 kaapoB/c (Tonbko Ans Bxoga TX)
Makc. 6utpeiit 50 MéwuT/c
Makc. AanbHOCTb
nepezauv curHana 1TX+1RX: 4 km (CE/SRRC/MIC)
2

Pa6ouas

OT1-10 g0 40 °C
Temnepatypa

[1] B pasHbIX CTPaHax 1 PErvoHax AeiicTByioT pasHble paboume 4acToTsl.
Ans nonyyeHus 6onee NoAPO6HON MHPOPMaLMK 03HAKOMbTECH C
MEeCTHBIMI 3aKOHaMU 11 NpaBuiamu.

[2] M3mepeHns NPOBOAVAVNCE B YCNOBUAX OTCYTCTBUS NOMeX 1
npensTCcTBniA.

Compliance Information

ISED Compliance Notice

CAN ICES-003 (B) / NMB-003(B)

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1)This device may not cause
interference.(2)This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes :(1)L'appareil ne doit pas produire de brouillage; (2)
L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

This equipment complies with RSS-102 radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. End user must follow the specific operating instructions
for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.The portable device
is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established by
the RSS-102.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements CNR-

102 établies pour un environnement non contrdlé. L'utilisateur final doit suivre

les instructions spécifiques pour satisfaire les normes. Cet émetteur ne doit

pas étre co-implanté ou fonctionner en conjonction avec toute autre antenne

ou transmetteur. Le dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences
dexposition aux ondes radio établie par le développement énergétique DURABLE.

These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue.
The highest SAR value reported under this standard during product certification for
use when properly worn on the body.

Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de tissu. La
valeur SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de
produit a utiliser lorsquil est correctement porté sur le corps.

No operation is permitted for the frequency “5600-5650 MHz"
Aucune opération n'est autorisée pour la fréquence « 5600-5650 MHz »

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to
reduce the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite
systems. Les dispositifs fonctionnant dans la bande de 5 150 a 5 250 MHz sont
réservés uniqguement pour une utilisation a l'intérieur afin de réduire les risques

de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les mémes
canaux.

Where applicable, antenna type(s), antenna models(s), and worst-case tilt angle(s)
necessary to remain compliant with the e.i.r.p. elevation mask requirement set forth
in section 6.2.2.3 shall be clearly indicated. Lorsqu'il y a lieu, les types d'antennes (s'il
yen a plusieurs), les numéros de modéle de I'antenne et les pires angles d'inclinaison
nécessaires pour rester conforme a I'exigence de la p.i.r.e. applicable au masque
d'élévation, énoncée a la section 6.2.2.3, doivent étre clairement indiqués.
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EU & UK Compliance Notice

Ce

EU Compliance Statement: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd, hereby declares that
this device (DJI SDR Transmission 2 Transceiver (DST-2)) is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of the Directive 2014/53/EU.
A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-
compliance

EU contact address: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
GB Compliance Statement: SZ DJI Osmo Technology Co,, Ltd. hereby declares

that this device (DJI SDR Transmission 2 Transceiver (DST-2) is in compliance with
the essential requirements and other relevant provisions of Radio Equipment
Regulations 2017, the Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012.

A copy of the GB Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-
compliance

Declaracién de cumplimiento UE: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. por la presente
declara que este dispositivo (DJI SDR Transmission 2 Transceiver (DST-2)) cumple los
requisitos basicos y el resto de provisiones relevantes de la Directiva 2014/53/EU.
Hay disponible online una copia de la Declaracion de conformidad UE en www.diji.
com/euro-compliance

Direccién de contacto de la UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

EU-verklaring van overeenstemming: SZ D)l Osmo Technology Co., Ltd. verklaart
hierbij dat dit apparaat (DJI SDR Transmission 2 Transceiver (DST-2)) voldoet aan de
essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU.

De EU-verklaring van overeenstemming is online beschikbaar op www.dji.com/
euro-compliance

Contactadres EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
Declaragdo de conformidade da UE: A SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. declara,
através deste documento, que este dispositivo (D]l SDR Transmission 2 Transceiver
(DST-2)) esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicoes
relevantes da Diretiva 2014/53/EU.

Existe uma copia da Declaracio de conformidade da UE disponivel online em www.
dji.com/euro-compliance

Enderego de contacto na UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

Dichiarazione di conformita UE: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. dichiara che il
presente dispositivo (DJI SDR Transmission 2 Transceiver (DST-2)) & conforme ai
requisiti essenziali e alle altre disposizioni rilevanti della direttiva 2014/53/EU.

Una copia della dichiarazione di conformita UE & disponibile online all'indirizzo Web
www.dji.com/euro-compliance

Indirizzo di contatto UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

Déclaration de conformité UE : Par la présente, SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.
déclare que cet appareil (DJI SDR Transmission 2 Transceiver (DST-2)) est conforme
aux principales exigences et autres clauses pertinentes de la directive européenne

2014/53/EU.

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site www.dji.
com/euro-compliance

Adresse de contact pour I'UE : DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

PRECAUTIONS D'USAGE DE L'APPAREIL

Nutilisez pas I'appareil dans un hépital, un avion ou un équipement automobile en
raison des radiofréquences qui peuvent produire des interférences

*Maintenez une distance minimale de 15 cm entre votre appareil et un stimulateur
cardiaque pour éviter toute interférence

Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes enceintes.
Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des adolescents.

Le débit d'absorption spécifique (DAS) local quantifie I'exposition de 'utilisateur aux

ondes électromagnétiques de I'équipement concerné. Le DAS maximal autorisé est

de 2 W/ kg pour la téte et le tronc et de 4 W/ kg pour les membres.

La ou les valeurs du débit d'absorption spécifique des DST-2:

DAS tronc: 0.32 W/ kg

EU-Compliance: Hiermit erklart SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd., dass dieses Gerat

(DJI SDR Transmission 2 Transceiver (DST-2)) den wesentlichen Anforderungen und

anderen einschlagigen Bestimmungen der EU-Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung findest du online auf www.dji.com/euro-

compliance

Kontaktadresse innerhalb der EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,

Niederlauer, Germany

Aeknapauws 3a cboTBeTcTBME Ha EC: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. aeknapuipa,

ue ToBa ycTpoiicTso (DJI SDR Transmission 2 Transceiver (DST-2)) oTrosaps Ha

OCHOBHITE M3MICKBAHIA 1 APyrTE MPUNOXMMY Pasnopeabu Ha AupekTusa

2014/53/EC.

Korve oT [leknapauviaTa 3a CbOTBETCTBME Ha EC Lye HaMepuTe OHAaiiH Ha aapec

www.dji.com/euro-compliance

Aapec 3a KoHTaKT 3a EC: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,

TepmaHus

Prohlaseni o shodé pro EU: Spoleénost SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. timto

prohladuje, Ze tohle zafizeni (D)l SDR Transmission 2 Transceiver (DST-2) vyhovuje

zakladnim poZadavkiim a dal3im pfisludnym ustanovenim smérnice 2014/53/EU.

Kopie prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici on-line na webu www.dji.com/euro-

compliance

Kontaktnf adresa v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Némecko

EU-overensstemmelseserklzering: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. erklaerer

hermed, at denne enhed (DJI SDR Transmission 2 Transceiver (DST-2)) er i

overensstemmelse med de vasentlige krav og andre relevante bestemmelser i

direktiv 2014/53/EU.

Der er en kopi af EU-overensstemmelseserklaringen tilgaengelig online pa www.dji.

com/euro-compliance

EU-kontaktadresse: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Tyskland

AfAwon Zuppépewong EE: H SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. 6ta tou mapbvtog

SnAveL 6TL 1) ouokeur (DJI SDR Transmission 2 Transceiver (DST-2)) autr

GUHHOPQUVETAL HE TG BAOIKES AMALTAGEL KaL AAAEG OXETLKEC SLATAEELC TNC

08nylag 2014/53/EE.

Avtiypayo Tne AAWONG TupHGp@EWong EE SLatiBetaL AEKTpOVLKG otn SLEGBUVGN

wwwdji.com/euro-compliance

A\EUGUVGH emkowwviag otny EE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,

Niederlauer, Meppavia

ELi vastavuskinnitus Kaesolevaga teatab SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd., et see

seade (DJI SDR Transmission 2 Transceiver (DST-2)) on kooskdlas direktiivi 2014/53/

EL oluliste nuete ja muude asjakohaste satetega.

ELi vastavt atsiooni koopia on

euro-compliance

Kontaktaadress ELis: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Saksamaa
S dél atitikties ES reil Bendrové ,SZ D)l Osmo Technology

Co., Ltd." tvirtina, kad 3is prietaisas (D)I SDR Transmission 2 Transceiver (DST-

2)) atitinka pagrindinius 2014/53/ES direktyvos reikalavimus ir kitas susijusias

nuostatas.

ES atitikties deklaracijos kopija galite rasti adresu www.dji.com/euro-compliance

ES kontaktinis adresas: ,DJl GmbH*, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,

Germany (Vokietija)

ES atbilstibas pazinojums: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. ar %o apliecina, ka &

ierfce (DJI SDR Transmission 2 Transceiver (DST-2)) atbilst direktivas 2014/53/ES

pamatprasibam un parjiem batiskiem nosacjjumiem.

ES atbilstibas deklaracijas kopija pieejama tie$saisté vietne www.dji.com/euro-

compliance

ES kontaktadrese: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Vacija

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. iimoittaa

taten, etta tamd laite (DJI SDR Transmission 2 Transceiver (DST-2)) on direktiivin

2014/53/EU olennaisten vaatimusten ja sen muiden asiaankuuluvien ehtojen

mukainen.

Kopio EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavana verkossa

osoitteessa www.dji.com/euro-compliance

Yhteystiedot EU )Jl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

RAITEAS Comhlionta an AE: Dearbhaionn SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. leis

seo go bhfuil an gléas seo (DJI SDR Transmission 2 Transceiver (DST-2)) de réir na

geeanglas riachtanach agus na bhforalacha ébhartha eile sa Treoir 2014/53/AE.

T4 coip de Dhearbh(i Comhréireachta an AE ar fail ar line ag www.dji.com/euro-

compliance

Seoladh teagmhéla san AE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,

Germany

Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. hawnhekk
tiddikjara li dan l-apparat (DJI SDR Transmission 2 Transceiver (DST-2)) huwa
konformi mar-rekwiziti essenzjali u ma’ dispozizzjonijiet relevanti ohira tad-Direttiva
2014/53/UE.

Kopja tad-Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE hija disponibbli onlajn fis-sit www.dji.
com/euro-compliance

Indirizz ta’ kuntatt tal-UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, il-
Germanja

Declaratia UE de conformitate: Prin prezenta, SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.
declard faptul cd acest dispozitiv (D)l SDR Transmission 2 Transceiver (DST-2))

este conform cu cerintele esentiale si celelalte prevederi relevante ale Directivei
2014/53/UE.

Un exemplar al Declaratiei UE de conformitate este disponibil online, la adresa
www.dji.com/euro-compliance

Adresa de contact pentru UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germania

Izjava EU o skladnosti: Druzba SZ D)l Osmo Technology Co., Ltd. izjavlja, da ta
naprava (D) SDR Transmission 2 Transceiver (DST-2)) ustreza osnovnim zahtevam
in drugim ustreznim dolo¢bam Direktive 2014/53/EU.

Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo na spletu na www.dji.com/euro-compliance
Kontaktni naslov EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemcija
EU Izjava o sukladnosti: Tvrtka SZ DJl Osmo Technology Co. Ltd. izjavljuje da je ovaj
(DJI SDR Transmission 2 Transceiver (DST-2)) uredaj izraden u skladu s osnovnim
zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU.

Kopija EU Izjave o sukladnosti dostupna je na mreznoj stranici www.dji.com/euro-
compliance

Adresa EU kontakta: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Njemacka
Vyhlasenie o zhode EU: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. tymto vyhlasuje, 7 toto
zariadenie (D)l SDR Transmission 2 Transceiver (DST-2)) je v zhode so zakladnymi
poziadavkami a dal3imi relevantnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU.

Képia tohto Vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii online na www.dji.com/euro-
compliance

Kontaktn4 adresa v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Nemecko

veebis aadressil www.dji.com/

Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. niniejszym
oswiadcza, ze przedmiotowe urzadzenie ()i SDR Transmission 2 Transceiver (DST-
2)) jest zgodne z zasadniczymi iinnymi

dyrektywy 2014/53/UE

Kopie deklaracji zgodnosci UE mozna znalezé w Internecie na stronie www.dji.com/
euro-compliance

Adres do kontaktu w UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Niemcy
EU megfelel6ségi nyilatkozat: A DJl Osmo Technology Co., Ltd. eziton megerdsiti,
hogy ez az eszkoz (DJl SDR Transmission 2 Transceiver (DST-2)) megfelel a 2014/53/
EU Iranyelv alapvets kvetelményeinek és mas vonatkozé rendelkezéseinek.

Az EU megfeleldségi nyilatkozat masolata elérhet a www.dji.com/euro-compliance
oldalon

EU kapcsolati cim: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Németorszag
EU-forsakran om efterlevnad: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. hérmed forklarar
att denna enhet (D}l SDR Transmission 2 Transceiver (DST-2)) uppfyller de vésentliga
kraven och andra relevanta bestammelser i direktivet 2014/53/EU.

En kopia av EU-forsakran om efterlevnad finns att tillga online p adressen www.dji.
com/euro-compliance

Kontaktadress EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Tyskland
Yfirlysing um fylgni via reglur ESB: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. Iysir hér me3
yfir ad petta taeki (D)l SDR Transmission 2 Transceiver (DST-2) hiiti mikilvaegum
krifum og 63rum videigandi dkvaedum tilskipunar 2014/53/ESB.

Nalgast ma eintak af ESB-samraemisyfirlysingunni & netinu awww.dji.com/euro-
compliance

Heimilisfang ESB-tengilidar: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

AB Uygunluk Beyani: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. bu belge ile bu cihazin (DJI
SDR Transmission 2 Transceiver (DST-2) temel gerekliliklere ve 2014/53/EU sayili
Direktifin diger ilgili hikumlerine uygun oldugunu beyan eder.

AB Uygunluk Beyaninin bir kopyasina www.dji.com/euro-compliance adresinden
cevrim igi olarak ulasilabilir

AB igin iletisim adresi: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Aimanya

Environmentally friendly disposal
—

0ld electrical appliances must not be disposed of together with the residual waste,
but have to be disposed of separately. The disposal at the communal collecting

point via private persons is for free. The owner of old appliances is responsible to
bring the appliances to these collecting points or to similar collection points. With
this little personal effort, you contribute to recycle valuable raw materials and the
treatment of toxic substances.
Umweltfreundliche Entsorgung
Dies ist das Symbol fiir die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronikgeraten.
Elektroaltgerate diirfen nicht zusammen mit dem Restmiill entsorgt werden
(einschlieRlich Batterien, Akkus und Lampen), sondern missen separat entsorgt
werden. Die Entsorgung an der kommunalen Sammelstelle durch Privatpersonen
oder an den von Handlern oder Herstellern eingerichteten Sammelstellen ist
kostenlos. Der Besitzer von Altgeraten ist dafiir verantwortlich, die personlichen
oder vertraulichen Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten zu l6schen und
die Gerate zu diesen oder ahnlichen Sammelstellen zu bringen. Die Handler sind
verpflichtet, Elektroaltgerate fur dich kostenlos zuriickzunehmen. Durch diesen
geringen Aufwand kannst du zur Wiederverwertung von wertvollen Rohmaterialien
beitragen und dafiir sorgen, dass umweltschadliche und giftige Substanzen
ordnungsgemaR unschadlich gemacht werden.

de residuos con el medio ambient
Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los residuos
organicos, sino que deben ser desechados por separado. Existen puntos limpios
donde los ciudadanos pueden dejar estos aparatos gratis. El propietario de los
aparatos viejos es responsable de llevarlos a estos puntos limpios o similares
puntos de recogida. Con este pequefio esfuerzo estés contribuyendo a reciclar
valiosas materias primas y al tratamiento de residuos téxicos.
Mise au rebut écologique
Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les déchets
résiduels. Ils doivent étre éliminés séparément. La mise au rebut au point de
collecte municipal par I'intermédiaire de particuliers est gratuite. Il incombe au
propriétaire des appareils usagés de les apporter  ces points de collecte ou a
des points de collecte similaires. Avec ce petit effort personnel, vous contribuez
au recyclage de matiéres premiéres précieuses et au traitement des substances
toxiques.
Smaltimento ecologico
| vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti residui, ma
devono essere smaltiti separatamente. Lo smaltimento da parte di soggetti privati
presso i punti di raccolta pubblici & gratis. E responsabilita del proprietario dei
vecchi dispositivi portarli presso tali punti di raccolta o punti di raccolta analoghi.
Grazie a questo piccolo impegno personale contribuirete al riciclo di materie prime
preziose e al corretto trattamento di sostanze tossiche.
Milieuvriendelijk afvoeren
Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid samen met
het restafval, maar moeten afzonderlijk worden afgevoerd. Afvoeren via het
gemeentelijke inzamelpunt is gratis voor particulieren, De eigenaar van oude
toestellen is verantwoordelijk voor het inleveren van de apparaten op deze of
vergelijkbare inzamelpunten. Met deze kleine persoonlijke inspanning lever je een
bijdrage aan de recycling van waardevolle grondstoffen en de verwerking van giftige
stoffen.

Eliminagao ecolégica
0Os aparelhos elétricos antigos ndo podem ser eliminados juntamente com os
materiais residuais. Tém de ser eliminados separadamente. A eliminagao no
ponto de recolha publico através de entidades particulares ¢ gratuita. E da
responsabilidade do proprietrio de aparelhos antigos leva-los a estes pontos de
recolha ou a pontos de recolha semelhantes. Com este pequeno esforgo pessoal,
contribui para a reciclagem de matérias-primas teis e para o tratamento de
substancias toxicas.
w corneg Ha cpepa
CTapuTe enekTpUUeCKY ypea He TpsibBa Aa Ce U3XBLPASAT 3a84HO C GUTOBUTE
OTNAABLM, a OTAENHO. I3XBLPARHETO B OBLUMHCKUS NYHKT 3a Cb6UpaHe Ha
OTNaALLV OT YACTHY UL e 6e3nNaTHO. COBCTBEHUKLT Ha CTapuTe ypeavt e
OTFOBOPEH 3a NPEHACSHETO Ha yPeavTE A0 Te3U WU A0 NOA0BHM ChBMpaTENHI
nyHKTOBe. C TOBA MaKo COBCTBEHO YCUAME JONPUHACHTE 33 PELMKANPAHETO Ha
LieHHI CpOBYHY 1 3a 06paBoTKaTa Ha TOKCUUHI BelecTBa.
Ekologicky 3etrna likvidace
Staré elektrické zafizeni nesméjf byt likvidovéna spolu se zbytkovym odpadem,
ale musf byt likvidovana samostatné. Likvidace na komunélnich sbérnych mistech
prostednictvim soukromych osob je bezplatna. Viastnik starych zafizeni odpovida
za to, Ze je donese do téchto sbérnych mist nebo na obdobna sbérna mista. Timto
miizete prispét k recyklaci hodnotnych surovin a zpracovani toxickych latek.
Miljevenlig bortskaffelse
Gamle elektriske apparater mé ikke bortskaffes sammen med restaffald, men
skal bortskaffes separat. Bortskaffelse pa et fzelles indsamlingssted er gratis for
privatpersoner. Ejere af gamle apparater er ansvarlige for at bringe apparater
hen til disse indsamlingssteder eller til lignende indsamlingssteder. Med denne
lille personlige indsats bidrager du til genanvendelse af vaerdifulde ravarer og
behandlingen af giftige stoffer.
Amoppupn @UALKN TIpOG TO TiEPLBAAAOY
OL TTaALEG NAEKTPLKEG CUOKEVEG SeV TIPETEL va armopplintovtal padl pe ta
UMoAetppatikd anoBAnTa, aha Eexwplotd. H andppupn oto Snpotikd onpeio
GUAOYNAG PEOW LELWTWV YiVETaL XWPig XpEwan. O KATOXOG ALY GUCKEUWV lvat
UMEVBULVOG yLa TN PETAPOPA TWV GUOKEUWV OE AUTA r) TapopoLa onpeia GUMOYIG.
Méow tng atoptkAg oag mpooTaleLag, GUBAMETE oTnv avakUKAWGN TOAUTIHWY
TIPWTWV VALV Kat TNV eMegepyacia Twv TOEKGV OUoLY.

aastli kdr i
Vanu elektriseadmeid ei tohi ra visata koos olmejaatmetega, vaid tuleb koguda
ja kasutuselt korvaldada eraldi. Kohaliku omavalitsuse elektroonikaromude

gy(jtépontokra elhozzak. Ezzel a kis személyes eréfeszitéssel On is hozzéjarul az
értékes nyersanyagok Ujrahasznositasdhoz és a mérgez6 anyagok kezeléséhez.
Miljévénlig hantering av avfall

Gamla elektriska apparater far inte kasseras tillsammans med restavfallet

utan maste kasseras separat. Kassering pa den lokala insamlingsplatsen for
privatpersoner dr gratis. Agaren av gamla apparater ansvarar for att ta apparaterna
till dessa insamlingsplatser eller till liknande insamlingsplatser. Med denna lilla
personliga insats bidrar du till dtervinning av vardefulla ravaror och hantering av
giftiga amnen.

Umhverfisvaen férgun

Ekki mé farga gomium raftaekjum med Grgangsleifum, heldur parf ad farga peim
sérstaklega. Forgun & almennum séfnunarstodum er okeypis fyrir einstaklinga.
Eigandi gamalla taekja ber abyrgd & ad koma med taekin & pessa sofnunarstadi eda &
svipada sofnunarstadi. Med pessu litla personulega ataki studlar pd ad endurvinnslu
verdmeetra hraefna og medferd eitrurefna.

Gevre dostu bertaraf

Eski elektrikli cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf edilmemeli, ayrica atilmalidir.
Ozel kisiler araciligyla genel toplama noktasina bertaraf islemi iicretsiz olarak
yapilmaktadir. Eski cihazlarin sahibi, cihazlar bu toplama noktalarina veya benzer
‘toplama noktalarina getirmekten sorumludur. Bu az miktardaki kisisel cabayla,
degerli ham maddelerin geri dénstiriimesine ve toksik maddelerin isleme
alinmasina katkida bulunmus olursunuz.

This device is restricted to indoor use when operating in the 5150-5250MHz
frequency range in all EU/EFTA member states, Turkiye and UK.

Im Frequenzbereich 5150-5250 MHz darf dieses Gerat in allen EU/EFTA-
Mitgliedsstaaten und der Turkei nur innerhalb von Gebauden verwendet werden.
El dispositivo esta restringido a uso en interiores cuando se opera en el rango de
frecuencia de 5150-5250 MHz en todos los estados miembros de la UE/EFTAy
Turquia.

Cet appareil est réservé a un usage en intérieur dans une plage de fréquence

de 5150 & 5 250 MHz dans tous les pays membres de 'Union Européenne et de
I'Association européenne de libre-échange, ainsi qu'en Turquie.

Il dispositivo & limitato all'utilizzo indoor quando si utilizza l'intervallo di frequenze
5150-5250 MHz in tutti gli stati membri dellUE e AELS e in Turchia.

ToBa yCTPOICTBO ce orpaHMUaBa 40 yNoTpe6a Ha 3aKpuTO, KOraTo paboTu B
4YeCTOTHUA AnanasoH 5150-5250MHz BbB BCUYKM Abpxasu-uneHku Ha EC/EACT n
Typuuis.

Pouzivani tohoto zafizeni v interiéru je omezeno na kmitoctovy rozsah 5150-5250
MHz ve viech Elenskych statech EU/EFTA a Turecku

Denne enhed er begraenset til indendars brug, nar den betjenes i frekvensomradet
5150-5250 MHz i alle EU-/EFTA-medlemslande og Tyrkiet.

AUTH 1 GUOKEUH TIPOOPIZETaL AMOKAELOTLKG y1a XPrion O€ ECWTEPIKOUC XWPOUG KaTd
T Aettoupyia oto £0POG SUXVOTATWY 5150-5250MHz oe GAa Ta KpAtn péAn TG EE/
EZE kat tnv Toupkia

Kui kasutada sagedusvahemikku 5150-5250 MHz, tohib EL-i/EFTA riikides ja Turgis
kasutada seadet ainult siseruumides.

Tamé laite on rajoitettu sisakayttoon, kun sita kytetadn 5 150-5 250 MHz:n
taajuusalueella kaikissa EU/EFTA-jasenmaissa ja Turkissa.

Nil cead an gléas seo a said ach amhain taobh istigh agus & ag feidhmi lastigh
den raon miniciochta 5150-5250MHz i ngach ballstat den AE/CSTE agus sa Tuirc.
Uporaba ovog uredaj ogranicena je na zatvoreni prostor kada radi u frekvencijskom
rasponu od 5150 - 5250 MHz u svim drzavama ¢lanicama EU-a/EFTA-a i Turskoj.

Az 5150-5250 MHz-es frekvenciatartomanyban az eszkoz kizérolag beltéren
hasznalhaté az EU/EFTA tagallamokban és Torokorszagban.

petta taeki er takmarkad vid notkun innandyra i 6llum adildarrikjum ESB/EFTA og
Tyrklandi, pegar pad er notad 4 tidnisvidinu 5150-5250MHz.

Visose ES/EFTA valstybese nareése ir Turkijoje Sis prietaisas gali bati naudojamas tik
patalpose, kai veikia 5150-5250 MHz dazniy diapazone.

S0 ierfci visas ES/EBTA dalibvalstis un Turcija drikst lietot tikai iekstelpas, darbinot to
5150-5250 MHz frekvencu diapazona.

Dan |-apparat huwa ristrett ghall-uzu fug gewwa waqt li jkun qed jopera fil-medda
ta' frekwenza 5150-5250 MHz fl-Istati Membri kollha tal-UE/EFTA u fit-Turkija.

Dit apparaat is beperkt tot gebruik binnenshuis bij gebruik binnen het
frequentiebereik van 5150-5250MHz in alle EU/EVA-lidstaten en Turkije.

Urzadzenie to stuzy do uzytku tylko w pomieszczeniach, gdy dziata w zakresie
czestotliwosci 5150 - 5250 MHz, we wszystkich pafistwach cztonkowskich UE/EFTA i
w Turgji

Este dispositivo esta limitado a utilizagdo em espacos interiores quando opera na
gama de frequéncias de 5150-5250 MHz em todos os Estados-Membros da UE/EFTA
e na Turquia.

Acest dispozitiv este limitat la utilizarea in interior atunci cand functioneaza in
intervalul de frecventa 5150-5250MHz In toate statele membre UE/EFTA si Turcia.
Pri prevadzke vo frekvenénom rozsahu 5 150 - 5 250 MHz je toto zariadenie vo
vietkych ¢lenskych statoch EU/EFTA a Turecku obmedzené na pouzivanie v interiéri.
Ta pripomotek je v vseh drzavah ¢lanicah EU/EFTA in Turdiji pri delovanju v
frekvenénem obmogju 51505250 MHz omejen na uporabo v zaprtih prostorih.
Denna enhet &r begrénsad till inomhusanvéandning vid drift i frekvensomradet
5150-5250 MHz i alla EU/EFTA-medlemsstater och Turkiet.

Tum AB/EFTA (ye Glkelerinde ve Turkiye'de bu cihazin kullanimi, 5150-5250MHz
frekans araliginda yalnizca ic mekanlarda kullanimak tizere sinirlandirimistir.

kogumispunktis on araandmine eraisikutele tasuta. Vanade seadmet voi
sarnastesse kogumispunktidesse toimetamise eest vastutavad seadmete omanikud.
Selle vaikese isikliku panusega aitate kaasa vaartusliku toorme ringlussevétule ja
margiste ainete tootlemisele.

Utilizavimas nekenkiant aplinkai

Seny elektriniy prietaisy negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis; juos
batina utilizuoti atskirai. Tokiy prietaisy utilizavimas per komunalinius atlieky
surinkimo punktus yra nemokamas. Elektriniy prietaisy savininkai utilizuojamus
prietaisus privalo priduoti j atitinkamus arba analogigkus atlieky surinkimo
punktus. Tokiu badu, jdédami nedaug pastangy, prisidesite prie vertingy medziagy
perdirbimo ir aplinkos apsaugojimo nuo toksiniy medziagy.

Videi draudziga atkritumu likvidésana

Vecas elektriskas ierices nedrikst likvidet kopa ar pargjiem atkritumiem, bet tas
jalikvide atseviski. Privatpersonam atkritumu likvidesana komunalaja savaksanas
punkta ir bez maksas. Veco iericu ipasnieks ir atbildigs par ieriu nogadasanu $ajos
savaksanas punktos vai lidzigos savaksanas punktos. Ar 3im nelielam personiskajam
palém jas veicinat vértigu izejmateridlu parstradi un toksisko vielu apstradi.
Havittaminen ympéristoystavallisesti

Vanhoja sahkolaitteita ei saa havittaa kaatopaikkajatteen mukana, vaan ne on
havitettava erikseen. Kunnalliseen kerdyspisteeseen vieminen on yksityishenkilolle
ilmaista. Vanhojen laitteiden omistaja vastaa laitteiden toimittamisesta kyseisiin
kerdyspisteisiin tai vastaaviin. Talla vahaisella henkilokohtaisella vaivalla edistat
omalta osaltasi arvokkaiden raaka-aineiden kierratysta ja myrkyllisten aineiden
kasittelya.

Ditiscairt neamhdhiobhalach don chomhshaol

Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhitiscairt leis an dramhail iarmharach,
ach caithfear iad a chur de ldimh astu féin. Ta an ditscairt ag an ionad

bailitichain pobail ag daoine priobhéideacha saor in aisce. Té freagracht ar Ginéir
seanghléasanna na gléasanna a thabhairt chuig na hionaid bhailitichain sin né chuig
ionaid bhailitichain den chineal céanna. Le hiarracht bheag phearsanta mar sin,
cuidionn tu le hamhabhair luachmhara a athchtrsail agus le substainti tocsaineacha
a chéireail

Rimi li jirrispetta l-ambjent

L-apparat elettriku qadim ma ghandux jintrema flimkien ma' skart residwu, izda
ghandu jintrema b'mod separat. Ir-rimi fil-post tal-gbir komunali minn persuni
privati huwa b'xejn. Is-sit ta’ apparat qadim huwa responsabbli biex igib -apparat
Fdawn il-postijiet tal-gbir jew fpostijiet tal-gbir simili. Bdan l-isforz personali zghir,
inti tikkontribwixxi ghar-riciklagg ta’ materja prima prezzjuza u ghat-trattament ta’
sustanzi tossici.

Eliminarea ecologica
Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odata cu deseurile reziduale, ci
trebuie eliminate separat. Eliminarea in cadrul punctului de colectare local de
cétre persoane fizice este gratuit. Proprietarii de aparate vechi sunt responsabili
pentru transportul acestora la respectivele puncte de colectare sau la alte puncte
de colectare similare. Prin acest efort personal nesemnificativ, puteti contribui la
reciclarea materiilor prime valoroase si la tratarea substantelor toxice.
Okolju prijazno odlaganje
Starih elektricnih aparatov ne smete odvreéi skupaj z ostanki odpadkov, temveé
lo¢eno. Odlaganje na komunalnem zbirnem mestu je za fizicne osebe brezplaéno.
Lastnik starih naprav je odgovoren, da jih pripelje do teh ali podobnih zbirnih mest.
S tako malo osebnega truda prispevate k recikliranju dragocenih surovin in obdelavi
strupenih snovi.
Ekologko odlaganje
Stari elektri¢ni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s kuénim otpadom, ve¢ ih treba
odlagati odvojeno. Odlaganje na komunalnom sabirnom mjestu od strane privatnih
osoba je besplatno. Vlasnik starih uredaja duZan je donijeti uredaje do tih sabirnih
miesta ili sliénih sabirnih mjesta. Ovim malim osobnim naporom doprinosite
recikliranju vrijednih sirovina i pravilnoj obradi otrovnih tvari.
Ekologicka likvidacia
Staré elektrospotrebice sa nesmu likvidovat spolu so zvySkovym odpadom, ale
musia sa zlikvidovat samostatne. Likvidacia v komunalnom zbernom mieste
prostrednictvom stkromnych osab je bezplatna. Majitel starych spotrebicov je
zodpovedny za prinesenie spotrebicov na tieto zberné miesta alebo na podobné
zberné miesta. Tymto malym osobnym usilim prispievate k recyklovaniu cennych
surovin a spracovaniu toxickych latok
Utylizacja przyjazna dla srodowiska
Nie mozna usuwac starych urzadzen elektrycznych wraz z pozostalymi odpadami.
Wymagaja one oddzielnej utylizacji. Utylizacja przez osoby prywatne w punkcie
zbiérki odpadéw komunalnych jest darmowa. Whasciciel starych urzadzen jest
odpowiedzialny za dostarczenie ich do takich lub podobnych punktéw zbidrki.
Zadajac sobie tak niewielki trud, przyczyniasz sie do recyklingu cennych surowcéw i
odpowiedniego postepowania z substancjami toksycznymi.
Koérnyezetbarat hulladékkezelés
Arégi elektromos készilékeket nem szabad a nem szelektiven gyGijtétt hulladékkal
egyu(l kidobni, hanem a hulladékkezeléstiket elkilonitve kell végezni A k6zosségi

é ingyenesen ak ezeket. A régi készulékek
tulajdonosai felelnek azért, hogy e késziilékeket ezekre a gy(ijtépontokra, vagy mas
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B#
W52/W53: only indoor use.
1. W52/W53: Indoor use only except for connection to 5.2GHz registered device
2. In door use only, except for connection to Base stations or Land mobile relay
stations for a 5.2 GHz band high-power data communication system.
iy DRSS 5.2GHz BEHH T — FiBIES 2T LD BB ISE LB
@mﬂkwﬁtuutéiﬁéﬂﬁ%ﬁw»&urmﬂm
4. BIEEICED W52, W53 BRIMIBRLETY (210 & DHIINIIBEER)

Thailand Warning message
(ASaolnsALLNALLAUASATT DAMUADOAGDVMLTDAHUAYDY ANY,

Mexico Warning message
"La operacién de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es
posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacién no deseada.”

Brazil Warning message

Informagaes sobre Regulamentacdo.

Este equipamento esta certificado e homologado pela ANATEL.

Para maiores informages, consulte o site da ANATEL: www.anatel.gov.br.

Este equipamento nao tem direito a protegao contra interferéncia prejudicial e ndo
pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Este produto esta homologado pela Anatel de acordo com os procedimentos
regulamentados para avaliagdo da conformidade de produtos para
telecomunicagdes e atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de
exposicao da Taxa de Absorcao Especifica referente a campos elétricos, magnéticos
e eletromagnéticos de radiofrequéncia.

MFI

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed

to connect specifically to the Apple product(s) identified in the badge and has
been certified by the developer to meet Apple performance standards. Apple is
not responsible for the operation of this device or its compliance with safety and
regulatory standards.
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